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tado un magico muro gris en torno de
_nuestro campamento bajo los arboles.

Al dia siguiente nos levantamos
temprano. El pescador habfa madru-
gado también, y andaba voltejeando en
un maltrecho bote de remos, mientras
+ Jim encendia el fuego para preparar
el desayuno. En tanto que yo me de-
dicaba a la cocina, vino a buscar a
Jim para mostrarle su casa flotante.
Mas tarde supe el tema de su conver-
saci6bn. Sefialindome con el dedo pul-
gar por encima de su hombro, habia
dicho el pescador:

—En otro tiempo tenia yo también

una mujer.

—¢Qué se ha hecho ella?

Con aire melodramatico el pescador
abri6 de par en par la puerta de su
palacio flotante, y sefiald6 una vieja
blusa, evidentemente de mujer, col-
gada en la parte de atras.

—Suya,—explic6. —Se escapd con
otro hombre. ;

iEn la clara y vigorosa luz de la
maifiana, nuestro hechicero resultaba
tinicamente un hombre abandonado!
Nos sentimos vagamente apesadum-
brados por su suerte cuando, embar-
cados de nuevo en el Dingbal, nos
alejabamos lentamente de la casa flo-
tante atravesando el cenagoso canal,
¢T'endriamos algunavez nolicias suyas?

Continuamos navegando en las pan-
tanosas aguas hacia Saint Helens,
donde el canal desagua en el Colum-
bia. Era sabado, y nos ddbamos prisa
_para llegar a la oficina de correos
antes de que se cerrara, porque espe-
rabamos comunicaciones importantes;
asi es que luchamos con la perezosa
corriente hasta cerca de las cuatro de
la tarde. A esa hora nos detuvimos
con el objeto de obtener informes.
Nos dijeron que Saint Helens no
estaba lejos, cosa de dos o tres millas
a campo traviesa; pero que la distan-
cia era mucho mayor por agua, de-
biendo costearse un largo promontorio
que se internaba en el canal. Discuti-
mos el asunto, y decidimos que yo iria
por tierra a buscar la correspondencia.
Aligerado el Dingbat, Jim podria ha-
cerlo avanzar con mas rapidez; y nos
reuniriamos en el muelle de la ciudad,
trayendo yqademds algunas provisio-
nes para la cena. ’

Endosé el sombrero gacho, las altas
botas de tacones cuadrados, el cintu-
- r6n con la pistolera que encerraba mi
Smith y Wesson, como proteccién
para el despoblado, y part{ a buen
paso, a través de una agreste comarca,
en direccién a Saint Helens. Bajo los
drboles la tierra se sentfa blanda y
agradable al pisar. Habia pasado tan-
- tas horas sentada en el Dingbal que
encontraba delicioso el ejercicio. Ade-
lantaba con rapidez, caminando al
' 'ﬁlso gimndstico que sblo se adquiere
se ha vivido algin tiempo al
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aire libre contemplando didfanos ho-
rizontes sobre ]Ja cabeza. Poco des-
pués entraba en Saint Helens por la
parte mas elevada, y pude abarcar con
la vista la pequefia y peregrina ciudad
que se extendia por los flancos de la
colina hacia el rfo. La salud, el ejer-
cicio, las gratas impresiones y los
efectos del sol habfan coloreado mi
rostro de un rojo subido. Ni por un
momento me detuve a considerar mi
aspecto, ni acorté el paso; tomé apre-
suradamente por una que parecia calle
principal-de la ciudad.

I.a primera persona con quien tro-
pecé era una guapa seiiora en traje de
tarde, de un blanco inmaculado. Lleva-
ba en la mano unacarta, lista al parecer
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para echarla al correo. Aproveché la
oportunidad.

—Dispense usted, sefiora; épodria
decirme dbénde esta la oficina de co-
Ireos’

Parecia a punto de contestarme gra-
ciosamente, cuando de pronto se fijé
horrorizada en mi1 indumentaria, con-
virtiéndose en upna mueca su sonrisa.

—Por alla,—dijo con voz ahogada,
echando a correr en direccion opuesta
como si en ello le fuera la vida. Sin
duda que, al observar mi revodlver,
pensd quién podria ser tan extrafia
Boadicea. Me detuve lo suficiente para
ruborizarme de mi aspecto y de mi
conducta. Pero el incidente me hizo
estremecer de placer. iYo, que habia
nacido y me habia criado entre las insi-
pideces del bridee whist y 1os apacibles
encantos de refinados tes, tomaba por
asalto una aldea occidental y hacia huir
a la poblacién femenina con una mirada
de mis fieros ojos! Senti la exaltacién
de la conquista y, por primera vez en
mi vida, simpaticé con César y Alejan-
dro. No obstante, enderecé mi som-
brero, moderé el paso, asumi expresion
mas sefioril, y me dirigi a la oficina de
correos en busca de mis cartas. Alll
terminaron mis aventuras de aquel
dia.

Uno o dos dias después abandonamos
Saint Helens y segnimos remontando
el Columbia en compafnia de algunos
pescadores de salmén, hasta llegar a
una arenosa playa donde los indios
habian combatido en otro tiempo, como
lo atestiguaban las puntas de flecha
que todavia se encuentran en aquel
lugar. Almorzamos juntos, dedican-
donos todos en seguida a recoger pun-
tas de flechas. Los pescadores no
quisieron quedarse con las que encon,
traban, diciendo que vivian en las
cercanfas y podian obtenerlas en cual-
quier momento. Nos dieron todas las
que habian recogido, aunque creian
quedos tales pedacitos de hierro valian
bfiena plata. Mientras nos dedicdbamos
a esta colecta nos contaron la historia
de un pescador de cangrejos y de su
novia. Nos preguntdbamos si se refe-
rian al pesecador que nes habfa tratado
con tanta benevolencia y cordialidad;
pero no pudimos cerciorarnos porque
ignordbamos su nombre,

Nos refirieron que el aludido pesca-
dor se habia casado con una linda
muchacha de la parte alta del rio, y
que la trataba bien cuando no estaba
beodo. Sb6lo que algunas veces lo es-
taba. Bebia por compafierismo; y en
tales ocasiones llegaba a su domicilio
bramando y golpeaba a su mujercita a
tal punto que la pobrecilla llegd a
temer por su vida. Por filtimo huyb
a refugiarse en casade un viejo amigo
de su padre, quien la llevb rio arriba
en su barca a la casa de su madre,
donde permanecfa hasta el presente,
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